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BELLELAY

Pendant ce temps-la Rodolphe de Neuchitel
poursuivait activement les travaux du Landeron,
dont le mur d’enceinte et les fossés paraissent
avoir 6té 4 peu prés terminés en 1523. La vue

-de cette pelite forteresse provoqua une nouvelle

alliance entre Gérard de Vuippens, la ville de
Berne et le comte de Kibourg. Les alliésmirent
le siége devant le Landeron en 1524, mais le
fils unique du comte Rodolphe, Louis de Neu-
chatel, accourut au secours de la ville assiégée,
culbuta les troupes de Gérard de Vuippens et
forca les Bernois et le comte de Kibourg de se
retirer?).

Pendant que I'abbé Bourcard voyait sa pa-
roisse de la Blanche-Eglise se transformer au
milieu du cliquetis des armes. il avait la joie de
présider a la fondation de la troisiéme abbaye
sortie de Bellelay. Le chevalier Otto Miinch de
Bile, sa femme Berthe et sa belle-sceur Anne
veuve deSchliengen possédaient une terre A une
lieue de Bale, & Wyhlen, village qui fait aujour-
d’hui partie du grand-duché de Baden et qui

-est la seconde station du chemin de fer de Bile

4 Constance. Ils eurent la pensée d’élablir un
monastére sur cette propriété que les deux
sceurs avaient hérilée de leur pere. Ils y firent
construire une maison i laquelle ils donnérent
lenom de Porte-du-Ciel (Himmelspforte), la
dotérent des revenus nécessaires i I’entrelien
de deux prétres et d’un frére ety installérent
un de leurs parents. Jean de Rheinfelden. qui
avail ét6 abbé du couvent des Prémontrés de
Riili, dans le canton actuel de Zurich. Mais au
bout d’un certain temps 1’abbé de Riiti voulut

1) Justinger, Berner-Chronik, p. 73.

rappeler Jean de Rheinfelden dans son monas-
tére. Alors Miinch, sa femme et-sa belle-sceur.,
désireux d’assurer I’avenir de leur fondation,
se décidérent  I'offrir & I'abbédes Prémontrés.
Dans la lettre qu’il lui écrivirent en date du 20
mars 1304, ils s’expriment en ces termes: « A
I’honorable seigneur et pieux religieux,abbé des
Prémontrés par la patience de Dieu, Otto dit
Miinch, chevalier balois, .et Dame Berthe son
épouse légilime offrent toule révérence et hon-
neur.et le plus grand désir de lui étre agréables.
Par la teneur des présentes nous faisons savoir
4 volre domination que, mus par la grace divine,
nous avons construit un couvent de votre Ordre
dans le diocése de Constance. Nous savions que
vous n'aviez aucune maison de votre Ordre
dans toute I’Alsace, ni dans le Brisgau; 4 notre
priére, Jean dit de Rinfelden, ancien abbé de
I’église de Riiti, et parent de Berthe, ma légiti-
me épouse, a été chargé, il y a déja longtemps
de procéder & celte fondation; par affection
spéciale pour lui,nous avons fondé et construit
celte nouvelle plantation de Porte-du-Ciel, et
nous avons I'intention de la soutenir, comme
aussi d’autres nobles, chanoines et bourgeois
de Bale qui ont le projet de léguer leurs biens
i cette nouvelle plantation.

Si donc vous voulez favoriser celte nouvelle
fondation de vos conseils et de votre appui en
Iincorporant & votre Ordre, recevez-la comme
votre [ille spéciale el protégez-la comme les
autres filles qui sont placées sous votre obé-
dience. S’il ne vous plait pas de prendre pour
volre fille spéciale cette nouvelle plantation ap-
pelée Porte-du-Ciel, située pres de Bale, & une
lieue de distance de celle ville, nous supplions
par les présentes votre domination de la confier
a I'abbé de Bellelay, afin qu’il soit le pére abbé
du monastere dePorte-du-Ciel, car il est de tous
les abbés de votre Ordre le plus voisin de la
dite fondation. En outre, nous désirons déclarer

- 4 votre domination que le seigneur abbé de Riiti
- fait tout son possible pour ravoir le frére Jean

son prédécesseur. C’est pourquoi mous sup-
plions instamment d’ordonner sous peine de
désobéissance au seigneur Jean d’accepter le
gouvernement de la nouvelle plantation. Si le
seigneur Jean refusait, la nouvelle fondation
échouerait. En outre, Berthe mon épouse et sa
sceur Anne dite de Schliengen.auxquelles appar-
lient par héritage paternel lapropriété des biens
ci-dessus désignés, et moi chevalier Miinch,nous
aimons & vous faire savoir que mus par le dé-
sir de Lémoigner a Dieu nos sentiments de piélé,

nous avons donné. cédé et livré en toule pro-

priété au seigneur Jean, au nom de son Ordre,
le terrain sur lequel la nouvelle plantation est
fondée, territoire de Wyhlen ainsi que la moi-
tié du droit de patronage del’église de Wyhlen
(Willin) rapportant annuellement quarante marcs
d’argent, etledroitdepatronage del'église de Nol-
lingen quirapporte annuellement vingt marcsde
revenu. Avec ces ressourceset d’autres quiluiont
616 assurés, le seigneur Jean pourra entretenir
avec lui un religieux prétre et un frére convers.
a Porte-du-Ciel. Nous nous réservons notre vie
durant les fruits de tous les biens qui nous ap-
partiennent dans les dites localités. Mais nous
voulons el ordonnons, qu’aprés nolre mort,
tous ces biens rapportant d’ordinaire quatre-’
vingts muids de blé, reviennent en loute pro-
priété a cette nouvelle plantation pour I’entre-
tien des fréres qui y demeureront, et nous en-
tendons que nos héritiers n'aient aucun droit
sur ces biens. Nous faisons cette donation pour
le repos de notre ime et de celles de nos pa-
rents.t) »

L’abbé desPrémontrés accepla ladonation dw
chevalier Miinch. La nouvelle abbaye s’érigea
et se peupla de religieux venus de Bellelay. Som

1) Trouillat, ITT, 74.
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Ee secret du blessé

RECIT MILITAIRE
par PiERRE S ALES

——

Et Césaire aida le garcona meltre le couvert ;
el encore une fois, il était fier de ’admira-
tion qu'il lisait, dans les yeux du domeslique,
pour Marceline. Quand ils furent seuls, en face
de la soupe fumanlte, il se mit 3 bavarder, a ba-
varder, mais loujours sans dire un mot de Fir-
min. Marceline ne pouvait pas ne pas remar-
quer celle insistance 4 ne pas parler de son
frére ; elle commencait & sentir un grand em-
b_arras dans les maniéres de son ami. el elle hé-
sitait & I'interroger. Elle ne s’y décida qu’a la

fin du repas. apres avoir répondu aux questions
de Césaire sur tout le pays: elle avait méme
conté les méchantes plaisanteries du vieux Pari-
sol; et Gésaire avail assuré :

— Il est comme ca le pére ; mais au fond, il
aime bien.

Elle lui avait rappelé I'histoire du rosier, dé-
ja dite dans une lettre, et cela les avait allen-
dris.

— Allons, fit-il en se levant, faut penser i
renlrer au quartier. '

Et il vint mettre un long baiser au front de
Marceline. Alors, elle demanda timide-
ment :

— Onne pourra pas le voir avant diman-
che ?

— Non. Nous irons ensemble.

— Lt comment est-elle grande celte bles-
sure ?

— Je n’ai pas vue, Maline...; pas ben

grande assurément,. puisque les pointes de I'é-
peron ne passaient pas el que le major a di
faire un trou grand comme une pi¢ce de vingt
sous !

— Un éperon! murmura Marceline en pi-
lissant. Un... coup d’éperon? c'esl un coup
d’éperon ? o

— Et rudement appliqué, a ce qu'ils di-
sent !

— Cest donc un camarade qui I'a frap-
pé? )

— On ne sail pas si c’est un camarade...
mais, pour siir, un cavalier ¢ )

Il'y eut un silence. Césaire baissait les yeux,
attendant, commie un coupable, la question qu'il
devinait sur les léevres de son amie. EL elle I'a
dit, en eflet.

— Tu étais avec lui...
la? )

C’est... c’est probable... mais je n’en ai pass

, 4 ce momen(-



	Bellelay

